
1) 926 - 1 (1989-1990)

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1989-1990

29 MARS 1990

926 - 1 (1989-1990)

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1989-1990

29 MAART 1990

Ontwerp van wet betreffende sommige
openbare instellingen of instellingen van
openbaar nut en andere overheidsdien-
sten

ONTWERP OVERGEZONDEN
DOOR DE KAMER

VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

TITEL I
Voorafgaande bepaling

Artikel1

Voor de toepassing van deze wet, dient te worden
verstaan onder:1) « bijzondere wet », de bijzondere wet van 8 au-
gustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd
door de bijzondere wet van 8 augustus 1988 en door de
bijzondere wet van 16 januari 1989;

2) « bijzondere financieringswet », de bijzondere
wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering
van de Gemeenschappen en de Gewesten;
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Projet de loi relatif à certains organismes
publics ou d'utilité publique et autres ser-
vices de l'Etat
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TITRE I
Disposition préliminaire

Article 1er

Pour l'application de la presente loi, il faut en-
tendre par :

1) « loi spéciale », la loi spéciale du 8 août 1980 de
réformes institutionnelles, modifiée par la loi spéciale
du 8 août 1988 et par la loi spéciale du 16 janvier
1989;

2) « loi spéciale de financement »,la loi spéciale du
16 janvier 1989 relative au financement des Com-
munautés et des Régions »;
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3) « wet van 28 december 1984 », de wet van
28 december 1984 tot afschaffing of herstructurering
van sommige instellingen van openbaar nut.

TITEL II
Bepalingen betreffende de openbare instellingen
tot overdracht aan de Gemeenschappen, aan de

Gewesten en aan de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie

HOOFDSTUK I
Wijziging van de wet van 28 december 1984

tot afschaffing of herstructurering van
sommige instellingen van openbaar nut

Art.2

§ 1. Het opschrift van de wet van 28 december
1984 wordt vervangen door het volgend opschrift:
« Wet tot afschaffing of herstructurering van som-
mige instellingen van openbaar nut en andere over-
heidsdiensten ».

§ 2. Het opschrift van hoofdstuk I van dezelfde wet
wordt vervangen door het volgend opschrift : « Hoofd-
stuk I : Afschaffing van sommige instellingen van
openbaar nut, van sommige overheidsdiensten en
oprichting van een instelling van openbaarnut voor
de huisvesting in het Brusselse Hoofdstedelijk
Gewest ».

Art. 3

In artikel 1 van dezelfde wet worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

« 1) in het eerste lid wordt 1º aangevuld als volgt :
« het Voorschottenfonds voor schadeloosstelling voor
schade veroorzaakt door het winnen en pompen van
grondwater; de Nationale Maatschappij van buurt-
spoorwegen; »

2) in het eerste lid wordt 2º aangevuld als volgt :
« het Algemeen fonds voor de schoolgebouwen enhet
Nationaal waarborgfonds voor de schoolgebouwen; »

3) een als volgt luidend 3ºwordt ingevoegd inhet
eerste lid : « 3º het Rijksinstituut voor Grondmechani-
ca. »

4) het tweede lid wordt vervangen door watvolgt:
« Vanaf hun afschaffing worden de wetten waarbij

ze zijn opgericht opgeheven, de wetten van 16 april
1963 betreffende de sociale reclassering van minder-
validen en van 29 mei 1959 tot wijziging van de wet-
geving betreffende het onderwijs uitgezonderd, en
vervallen de vermeldingen ervan in de wet van
16 maart 1954 betreffende de controle op sommige
instellingen van openbaar nut. »

3) « loi du 28 décembre 1984 », la loi du 28 décembre
1984 portant suppression ou restructuration de cer-
tains organismes d'intérêt public.

TITRE II
Dispositions relatives aux organismes publics

à transférer aux Communautés,
aux Régions et à la Commission

communautairecommune

CHAPITRE Ier

Modification de la loi du 28 décembre 1984
portant suppression ou restructuration
de certains organismes d'intérêt public

Art.2

§ 1er. L'intitulé de la loi du 28 décembre 1984 est
remplacé par l'intitulé suivant : « Loi portant sup-
pression ou restructuration de certains organismes
d'intérêt public et autres services de l'Etat ».

§ 2. L'intitulé du chapitre premier de la même loi
est remplacé par l'intitulé suivant : « Chapitre pre-
mier : Suppression de certains organismes d'intérêt
public, de certains services de l'Etat, et création d'un
organisme d'intérêt public pour le logement dans la
Région de Bruxelles-Capitale ».

Art.3

A l'article 1er de la même loi, sont apportées les
modifications suivantes:« 1) à l'alinéa 1er, le 1º est complété comme suit :
« le Fonds d'avance pour la réparation des dommages
provoqués par les prises et les pompages d'eau souter-
raine; la Société nationale des Chemins de fer vi-
cinaux; »

2) à l'alinéa 1er, le 2º est complété comme suit : « le
Fonds général des bâtiments scolaires et le Fonds
national de garantie des bâtiments scolaires; »

3) un 3º, rédigé comme suit, est inséré dans
l'alinéa ler : « 3º l'Institut géotechnique de l'Etat. »

4) l'alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :
« Dès leur suppression, les lois qui les ont créés, à

l'exception des lois du 16 avril 1963 relative au reclas-
sement social des handicapés etdu 29mai 1959
modifiant certaines dispositions de la législation de
l'enseignement, sont abrogées et leur mention dans la
loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains
organismes d'intérêt public, est supprimée. »
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Art. 4

In dezelfde wet wordt een artikel 1bis ingevoegd,
luidend als volgt:« Artikel 1bis.- De volgende overheidsdiensten
worden afgeschaft:- het Gebouwenfonds voor de Rijksscholen;
- het Fonds voor provinciale en gemeentelijke

schoolgebouwen. »

Art. 5

In artikel 2 van dezelfde wet worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1) in paragraaf 1 wordt een als volgt luidende
onderverdeling 2bis ingevoegd : « 2bis. de overdracht
aan het Vlaamse Gewest, aan het Waalse Gewest en
aan het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest, ieder wat
hem betreft, van de taken, de personeelsleden, de goe-
deren, de rechten en de verplichtingen van de instel-
ling bedoeld in artikel 1, eerste lid,3º; »

2) in paragraaf 3 wordt het tweede lid vervangen
door watvolgt:

« De overgang van het personeel geschiedt met
inachtneming van de regels als bepaald in het konink-
lijk besluit genomen ter uitvoering van artikel 88, § 2,
van de bijzondere wet. »

Art. 6

In artikel 4 van dezelfde wet worden de volgende
wijzigingen aangebracht

1) paragraaf 1 wordt vervangen door de volgende
bepaling: « § 1. De Koning draagt, bij in Minister-
raad overlegde besluiten, aan de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie de taken van het Rijksfonds
voor de sociale reclassering van mindervaliden over,
voor wie de Gemeenschappen niet bevoegd zijn in het
Brusselse Hoofdstedelijk Gewest; »

2) het artikel wordt aangevuld met een als volgt
luidende paragraaf 3 :« § 3. De in de §§ 1 en 2 bedoelde koninklijke beslui-
ten worden genomen na advies van het Verenigd
College. »

Art. 7

In artikel 5 van dezelfde wet worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1) in paragraaf 1 wordt het eerste lid vervangen
door wat volgt : « De Koning draagt, bij in Minister-
raad overlegde besluiten, de uitvoering van taken met
betrekking tot de tussenkomst inde individuelever-
strekkingen voor functionele revalidatie die door
artikel 3, 2º, 3º en 4º, van de wet van 16 april 1963
betreffende de sociale reclassering van de minderva-
liden werden opgedragen aan het Rijksfonds voor de
sociale reclassering van mindervaliden, met inbegrip
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Art. 4

Un article 1erbis, rédigé comme suit, est inséré dans
la même loi:« Article 1erbis. - Sont supprimés les services de
l'Etat suivants :- le Fonds des bâtiments scolaires de l'Etat;
- le Fonds des bâtiments scolaires provinciaux et

communaux. »

Art. 5

A l'article 2 de la même loi, sont apportées les
modifications suivantes :

1) au paragraphe 1er, une subdivision 2bis, rédigée
comme suit,est insérée:«2bis. le transfertà laRé-
gion wallonne, à la Région flamande et à la Région de
Bruxelles-Capitale, chacune pour ce qui la concerne,
des missions, des membres du personnel, des biens,
des droits et des obligations de l'organisme visé à
l'article 1er, alinéa 1er, 3º; »

2) au paragraphe 3, l'alinéa 2 est remplacé parce
qui suit:« Le transfert du personnel a lieu dans le respect
des règles fixéesdans l'arrêté royal pris en exécution
de l'article 88, § 2, de la loi spéciale. »

Art.6

A l'article 4 de la même loi sont apportées les mo-
difications suivantes:

1) le paragraphe 1er est remplacé par la disposition
suivante : « § 1er. Par arrêtés délibérés en Conseil des
Ministres, le Roi transfère à la Commission commu-
nautaire commune, les tâches du Fonds national de
reclassement social des handicapés à l'égard desquelles
les Communautés ne sont pas compétentes dans la
Région de Bruxelles-capitale; »

2) l'article est complété par un paragraphe 3, rédigé
comme suit :

« § 3. Les arrêtés royaux visés aux §§ 1er et 2 sont
pris après avis du Collège réuni.»

Art.7

A l'article 5 de la même loi sont apportées les mo-
difications suivantes:

1) au paragraphe 1er, l'alinéa 1er est remplacé par
ce qui suit : « Le Roi transfère à l'Institut national
d'assurance maladie-invalidité par arrêtés délibérés
en Conseil des Ministres, l'exécution des missions
relatives à l'intervention dans les prestations indi-
viduelles de réadaptation fonctionnelle confiées au
Fonds national de reclassement social des handicapés
par l'article 3, 2º, 3º et 4º, de la loi du 16 avril 1963
relative au reclassement social des handicapés, y com-
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van de daarbij horende reiskosten en de daarmee
verband houdende rechten en verplichtingen, over
aan het Rijksinstituut voor ziekte- en invalidi-
teitsverzekering. »;

2) paragraaf 2 wordt vervangen door de volgende
bepaling

« § 2. De Koning bepaalt, bij een in Ministerraad
overlegd besluit, de regels omtrent de vaststelling, de
inning, de bestemming en de verdeling van de ontvang-
sten als bedoeld in artikel 24, § 1, 1º, 2º, 3º, 4º en 5º,
van de in § 1 genoemde wet van 16 april 1963, ten
einde die ontvangsten ter beschikking te stellen van
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverze-
kering. »;

3) het artikel wordt aangevuld met een als volgt
luidende paragraaf 4:

« § 4. De Koning kan, bij een in Ministerraad over-
legd besluit, de wet van 16 april 1963 wijzigen ten
einde de in dit artikel ingeschreven voordelen in
overeenstemming te brengen met de overeenkom-
stige bepalingen die van kracht zijn in het kader van
de wet van 9 augustus 1963 tot instelling enorganisa-
tie van een regeling voor verplichte ziekte- en invalidi-
teitsverzekering. »

Art. 8

Het opschrift van hoofdstuk II van dezelfde wet
wordt vervangen door watvolgt:

« Afschaffing van het Fonds voor de bouw van
ziekenhuizen en medisch-sociale inrichtingen ».

Art. 9

In artikel 8, § 1, van dezelfde wet, worden de woor-
den « door artikel 6bis, § 2, 1º, 3º, 4º, 5º, 7º en 8º, van
de wet van 23 december 1963 op de ziekenhuizen »
vervangen door de woorden « door de artikelen 49 en
52 tot 57 van de wet op de ziekenhuizen, gecoördi-
neerd op 7 augustus 1987 ».

Art. 10

Een als volgt luidend artikel 8bis, wordt in dezelfde
wet ingevoegd :

« Art. 8bis.- § 1. Binnen de grenzen aangegeven
door de bijzondere wet van 12 januari 1989 met be-
trekking tot de Brusselse Instellingen en door de bij-
zondere financieringswet, draagt de Koning de taken
die aan het Fonds zijn opgedragen door de artikelen
49 en 52 tot 57 van de op 7 augustus 1987 gecoördi-
neerde wet op de ziekenhuizen, over aan de Gemeen-
schappelijke Gemeenschapscommissie, met uitzon
dering van de vereffening, de ordonnancering en de
betaling betreffende de vóór 1 januari 1989 toegesta-
ne subsidies en van de waarborgen voor de tegemoet-
komingen in de financiële lasten en de rentevoeten
van de leningen die vóór 1 januari 1989 zijn aan-
gegaan.

pris le remboursement des frais de déplacement en re-
lation avec ces prestations ainsi que les droits et obli-
gations y afférents. »;

2) le paragraphe 2 est remplacé par ladisposition
suivante :

«§2.Le Roi fixe par arrêté délibéré en Conseil des
Ministres les règles relatives à la fixation, la percep-
tion, l'affectation et la répartition des recettes visées
à l'article 24, § 1er, 1º, 2º, 3º, 4º et 5º de la loi du 16 avril
1963 mentionnée au § 1er, afin qu'elles soient mises à
la disposition de l'Institut national d'assurance
maladie-invalidité. »;

3) l'article est complété par un paragraphe 4 rédigé
comme suit:« § 4. Le Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil des
Ministres, modifier la loi du 16 avril 1963, en vue
d'harmoniser les avantages visés au présent article
avec les dispositions correspondantes en vigueur dans
le cadre de la loi du 9 août 1963 instituant et organi-
sant un régime d'assurance obligatoire contre la mala-
die et l'invalidité. »

Art. 8

L'intitulé du chapitre II de la même loi est remplacé
par ce quisuit:

« Suppression du Fonds de construction d'institu-
tions hospitalièresetmédico-sociales».

Art.9

A l'article 8, § 1er, de la même loi, les mots « par
l'article 6bis, § 2, 1º, 3º, 4º, 5º, 7º et 8º, de la loi du
23 décembre 1963 sur les hôpitaux » sont remplacés
par les mots « par les articles 49 et 52 à 57 de la loi sur
les hôpitaux, coordonnée le 7 août 1987 ».

Art. 10

Un article 8bis, rédigé comme suit, est inséré dans
la même loi:« Art. 8bis.- § 1er. Dans les limites fixées par la loi
spéciale du 12 janvier 1989 relative aux Institutions
bruxelloises et par la loi spéciale de financement, le
Roi transfère à la Commission communautaire com-
mune les missions dévolues au Fonds par les articles
49 et 52 à 57 de la loi sur les hôpitaux, coordonnée le
7 août 1987, à l'exception de la liquidation, de l'ordon-
nancement et du paiement relatifs aux subsides con-
sentis avant le 1er janvier 1989 et des garanties
octroyées aux interventions dans les charges financiè-
res et les taux d'intérêt des emprunts contractés
avant le 1er janvier 1989.
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§ 2. Binnen de grenzen vastgesteld in § 1, regelt de

Koning, bij in Ministerraad overlegde besluiten en na
advies van het Verenigd College, de overdracht van de
goederen, rechten en verplichtingen van het Fonds
aan de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie.

§ 3. De koninklijke besluiten bedoeld in § 2, rege-
len eveneens de overdracht van de personeelsleden.

Artikel 2, § 3, van deze wet is van toepassing op dit
personeel ».

Art.11

Artikel 11 van dezelfde wet wordt vervangen door
de volgende bepaling:

« Art. 11. - § 1. De Koning draagt aan de Minister
die voor Volksgezondheid bevoegd is, de taken over
van het Fonds alsook de daarbij horende goederen,
rechten en verplichtingen, die niet werden overge-
dragen aan de Gemeenschappen en aan deGemeen-
schappelijke Gemeenschapscommissie.

§2.De in§ 1 bedoelde koninklijke besluiten rege-
len daarenboven de overdracht van de personeelsle-
den die met de in § 1 vermelde takenzijnbelast, aan
de Minister die voor Volksgezondheid bevoegd is.

§3.Na de in §§ 1 en 2 bedoelde overdrachten
wordt het Fonds afgeschaft. De Koning kan de wet op
de ziekenhuizen, gecoördineerd op 7 augustus 1987,
wijzigen om rekening te houden met de in § 1 bepaalde
overdrachten. »

Art.12

In artikel 13, § 1, van dezelfde wet worden de woor-
den « in het kader van de uitvoering van de door de na-
tionale overheid vastgestelde maatregelen » wegge-
laten.

Art. 13

Een artikel 15bis, luidend als volgt, wordt in dezelf-
de wet ingevoegd:« Art. 15bis .- § 1. De koninklijke besluiten bedoeld
in artikel 15, § 1, regelen eveneens de overdracht van
de personeelsleden, toegewezen aan de Rijksdienst
voor arbeidsvoorziening en aangeworven in het kader
dat werd opgericht door artikel 212 van de wet van
8 augustus 1980 betreffende de budgettaire voorstellen
1979-1980, naar de Gewesten of naar de Brusselse
Gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemiddeling. Deze
overdracht geschiedt in verhouding tot de omvang
van de taken die naar de Gewesten worden over-
gedragen door de bijzondere wet.

§ 2. De §§ 2 tot 4 van artikel 15 zijn van toepassing
op het personeel dat wordt overgedragen in uitvoering
van § 1. »
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§ 2. Dans les limites fixées au § 1er, le Roi règle par
arrêtés délibérés en Conseil des Ministresetaprès
avis du Collège réuni, le transfert des biens, droits et
obligations duFonds à la Commission communautaire
commune.

§ 3. Les arrêtés royaux visés au § 2 règlent égale-
ment le transfertdesmembresdupersonnel.

L'article 2, § 3, de la presente loi est applicable à ce
personnel ».

Art.11

L'article 11de lamême loiest remplacé par la
disposition suivante:

« Art. 11. - § 1er. Le Roi transfère au Ministre qui
a la Santé publique dans ses attributions, les missions
du Fonds ainsi que les biens, droits et obligations y
afférents, qui n'ont pas été transférés aux Commu-
nautés et à la Commission communautaire commune.

§ 2. Les arrêtés royaux visés au § 1er transfèrent
en outre au Ministre qui a la Santé publique dans ses
attributions, les membres du personnel chargés des
missions visées au § 1er.

§ 3. Après les transferts vises aux §§ 1er et 2, le
Fonds est supprimé. Le Roi peut modifier la loi sur les
hôpitaux, coordonnée le 7 août 1987, pour tenir compte
des transferts prévus au§ 1er.»

Art.12

A l'article 13, § 1er, de la même loi les mots « dans le
cadre de l'exécution des mesures arrêtées par l'auto-
rité nationale »> sont supprimés.

Art. 13

Un article 15bis, rédigé comme suit, est inséré dans
lamême loi:

« Art. 15bis.- § 1er. Lesarrêtés royauxvisésà l'ar-
ticle 15, § 1er, règlent également le transfertaux
Régions ou à l'Office régional bruxellois de l'Emploi,
desmembresdu personnel affectés à l'Office national
de l'Emploi et recrutés dans le cadre créé par l'article
212 de la loi du 8 août 1980 relative aux propositions
budgétaires 1979-1980. Ce transfert s'effectue pro-
portionnellement à l'ampleur des tâches transférées
aux Régions par la loi spéciale.

§ 2. Les §§ 2 à 4 de l'article 15 sont applicables au
personnel transféré en exécution du § 1er. »
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HOOFDSTUK II

Afschaffing van sommige openbare
instellingen of andereoverheidsdiensten

Afdeling 1

Het Wegenfonds

Art. 14

§ 1. Het Wegenfonds wordt afgeschaft op de door
de Koning bepaalde datum.

Zodra het Wegenfonds is afgeschaft, is artikel 1,
laatste lid van de wet van 28 december 1984 erop van
toepassing.

§ 2. Binnen de grenzen vastgesteld bij de bijzon-
dere wet en bij de bijzondere financieringswet en met
het oog op de afschaffing van de instelling bedoeld in
paragraaf 1, regelt de Koning, bij in Ministerraad
overlegde besluiten, zijn ontbinding en alle aange-
legenheden waartoe deze aanleiding geeft, onder meer
de overdracht aan het Vlaamse Gewest, aan het Waalse
Gewest en aan het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest,
ieder wat hem betreft, van de taken, goederen, rech-
ten en verplichtingen van het Fonds.

§ 3. Binnen de grenzen vastgesteld bij de bijzon-
dere wet en bij de bijzondere financieringswet worden
de taken, de goederen, de rechten en verplichtingen
van het Fonds die niet worden overgedragen aan de
Gewesten overeenkomstig § 2, overgedragen aan de
Staat bij in Ministerraad overlegde koninklijke beslui-
ten.

§ 4. De Koning regelt, op dezelfde wijze, de over-
dracht van de personeelsleden die met de gewestelijke
aangelegenheden belast zijn.

Artikel 2, § 3, van de wet van 28 december 1984 is
van toepassing op ditpersoneel.

§ 5. De in §§ 1 tot 4 bedoelde koninklijke besluiten
worden genomen na advies van de betrokken Execu-
tieven.

§6.DeKoning draagt het personeel dat niet op
grond van § 4 werd overgedragen, bij in Ministerraad
overlegde besluiten, over naar andere diensten of
instellingen van de Staat. Hij regelt ook, na overleg
met de representatieve vakorganisaties van het per-
soneel, de modaliteiten van de overdracht van dit
personeel.

§ 7. Het Fonds is gemachtigd om de afsluiting van
de jaarrekeningen 1988 te doen, in overeenstemming
met de imputatieregels die voortvloeien uit het be-
paalde in artikel 61 van de bijzondere financierings-
wet.

CHAPITRE II
Suppression de certains organismes publics

ou autres services de l'Etat
Section 1ère

Le Fonds des Routes

Art. 14

§ 1er. Le Fonds des Routes est supprimé à la date
fixée par leRoi.

Dès sa suppression, l'article 1er, dernier alinéa, de
la loi du 28 décembre 1984 lui est applicable.

§ 2. Dans les limites fixées par la loi spéciale et par
la loi spéciale de financement et en vue de la suppres-
sion de l'organisme visé au paragraphe 1er, le Roi règle
par arrêtés délibérés en Conseil des Ministres, sa
dissolution et toutes questions auxquelles celle-ci
donne lieu, notamment le transfert à la Région wal-
lonne, à la Région flamande et à la Région de Bru-
xelles-Capitale, chacun pour ce qui la concerne, des
missions, biens, droits et obligations du Fonds.

§ 3. Dans les limites fixées par la loi spéciale et par
la loi spéciale de financement, les missions, les biens,
droits et obligations du Fonds quin'ont pas été
transférés aux Régions en vertu du § 2, sont transférés
à l'Etat par arrêtés royaux délibérésen Conseildes
Ministres.

§ 4. Le Roi règle de la même manière, le transfert
des membres du personnel chargés des matières
régionales.

L'article2,§ 3, de la loidu 28 décembre 1984est
applicable à ce personnel.

§ 5. Les arrêtes royaux vises aux §§ 1er à 4, sont
pris après avis des Exécutifs concernés.

§ 6. Le Roi transfère le personnel non transféré en
vertu du § 4, vers d'autres services ou organismes de
l'Etat, par arrêtés délibérés en Conseil des Ministres.
Il règle également les modalités de transfertde ce
personnel, après concertation avec les organisations
representatives du personnel.

§ 7. Le Fonds est autorisé à clôturer ses comptes
pour l'année 1988, conformément aux règles d'impu-
tation résultant des dispositions de l'article 61 de la loi
spéciale de financement.
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Afdeling 2

De Naamloze Vennootschap Zeekanaal en
Haveninrichtingen van Brussel

Art. 15

§ 1. De Naamloze Vennootschap Zeekanaal en
Haveninrichtingen van Brussel wordt afgeschaft op
de door de Koning bepaalde datum.

Zodra de Maatschappij is afgeschaft, is artikel 1,
laatste lid, van de wet van 28 december 1984 erop van
toepassing.

§ 2. Binnen de grenzen vastgesteld bij de bijzon-
dere wet en bij de bijzondere financieringswet en met
het oog op de afschaffing van de instellingbedoeld in
§ 1, regelt de Koning de ontbinding en alle aange-
legenheden waartoe deze aanleiding geeft, onder meer
de overdracht aan het Vlaamse Gewest en aan het
Brusselse Hoofdstedelijk Gewest, ieder wat hem be-
treft, van de taken, de personeelsleden, de goederen,
de rechten en de verplichtingen van de instelling.

De bepalingen van de artikelen 49 en 49bis van de
statuten van de Maatschappij zijn niet van toepassing
op de huidige ontbinding.

Artikel 2, § 2, van de wet van 28 december 1984 is
van toepassing op deze ontbinding

§ 3. Artikel 2, § 3, van de wet van 28 december
1984 is van toepassing op het personeel van de instel-
ling bedoeld in § 1

§ 4. De in §§ 1 tot 3 bedoelde koninklijke besluiten
worden in Ministerraad overlegd, na advies van de be-
trokken Executieven.

Afdeling 3

Nationaal Instituut voor de Extractiebedrijven

Art.16

§ 1. Het Nationaal Instituut voor de Extractiebe-
drijven wordt afgeschaft op de door de Koning bepaalde
datum.

Zodra het Instituut is afgeschaft, is artikel 1, laat-
ste lid van de wet van 28 december 1984 erop van
toepassing.

§ 2. Binnen de grenzen vastgesteld bij de bijzonde-
re wet en bij de bijzondere financieringswet, regelt de
Koning bij in Ministerraad overlegde besluiten, na
advies van de betrokken Executieve, de ontbinding
van de in § 1 bedoelde instelling en alle aangelegen-
heden waartoe deze aanleiding geeft, onder meer, de
overdracht aan het Waalse Gewest van de taken, de
personeelsleden, de goederen, rechten en verplichtin-
gen van het Instituut.

Artikel 2, § 3, van de wet van 28 december 1984 is
van toepassing op dit personeel.
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Section 2

La Société anonyme du Canal et des installations
maritimes de Bruxelles

Art.15

§ 1er. La Société anonyme du Canal et des installa-
tions maritimes de Bruxelles est supprimée à la date
fixée par le Roi.

Dès sa suppression, l'article 1er, dernier alinéa, de
la loi du 28 décembre 1984 lui est applicable.

§ 2. Dans les limites fixées par la loi spéciale et par
la loi spéciale de financement et en vue de la suppres-
sion de l'organisme visé au § 1er, le Roi règle sa
dissolution et toutes questions auxquelles celle-ci
donne lieu, notamment le transfertà laRégion fla-
mande et à la Région de Bruxelles-Capitale, chacune
pour ce qui la concerne, des missions, des membres du
personnel, des biens, des droits et des obligations de
l'organisme.

Les dispositions reprises aux articles 49 et 49bis
des statuts de la Société, ne s'appliquent pas à la
présente dissolution.

L'article 2, § 2, de la loi du 28 décembre 1984
s'applique à la présente dissolution.

§ 3. L'article 2, § 3, de la loi du 28 décembre 1984
est applicable au personnel de l'organisme visé au
§ 1er.

§ 4. Les arrêtes royaux vises aux §§ 1er à 3 sont
délibérés en Conseil des Ministres après avis des
Exécutifs concernés.

Section3

Institut national des industries extractives

Art.16

§ 1er. L'Institut national des industries extractives
est supprimé à la date fixée par le Roi

Dès sa suppression, l'article 1er, dernier alinéa, de
la loi du 28 décembre 1984 lui est applicable.

§ 2. Dans les limites fixées par la loi spéciale et par
la loi spéciale de financement, le Roi règle par arrêtés
délibérés en Conseil des Ministres, après avis de
l'Exécutif concerné, la dissolution de l'organisme visé
au § 1er et toutes les questions auxquelles celle-ci don-
ne lieu, notamment le transfert à la Région wallonne,
des missions, des membres du personnel, des biens,
droits et obligations de l'Institut.

L'article 2, § 3, de la loi du 28 décembre 1984 est
applicable à ce personnel.
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Afdeling 4

Het Nationaal Comité voor planning en
controle van de staalnijverheid

Art.17

§ 1. Het Nationaal Comité voor planning en con-
trole van de staalnijverheid wordt afgeschaft op de
door de Koning bepaalde datum

Zodra het Comité is afgeschaft, worden opgeheven :
- artikel 13 van de wet van 5 maart 1984 betref-

fende de saldi en de lasten van het verleden van de
Gemeenschappen en de Gewesten en de nationale
economische sectoren;
- het koninklijk besluit van 31 maart 1984 be-

treffende het Nationaal Comité voor planning en con-
trole van de staalnijverheid.

§ 2. Binnen de grenzen vastgesteld bij de bijzon-
dere wet en bij de bijzondere financieringswet en met
het oog op de afschaffing van de in § 1 vermelde instel-
ling, regelt de Koning de ontbinding en alle aangele-
genheden waartoe deze aanleiding geeft, onder meer
de overdracht van de personeelsleden, goederen, rech-
ten en verplichtingen van de instelling aan het Vlaamse
Gewest en het Waalse Gewest, ieder wat hem betreft.

§ 3. In de in § 2 bedoelde koninklijke besluiten
worden, na overleg met de representatieve vakorgani-
saties van het personeel, de modaliteiten inzake de
overdracht van personeelsleden en de maatregelen
voor het waarborgen van hun rechten vastgesteld,
met inachtneming van de beginselen vermeld in ar-
tikel 88, § 2, tweede tot vierde lid, van de bijzondere
wet

§ 4. De koninklijke besluiten bedoeld in §§ 2 en 3
worden in Ministerraad overlegd, na advies van de be-
trokken Executieven.

Afdeling5

HetEconomisch en Sociaal Instituut
voor de Middenstand

Art. 18

§ 1. Binnen de grenzen vastgesteld bij de bijzon-
dere wet en bij de bijzondere financieringswet, wor-
den de taken in verband met de kunstambachten die
bij artikel 3 van de op 10 september 1965 gecoördi-
neerde wetten worden toevertrouwd aan het Econo-
misch en Sociaal Instituut voor de Middenstand, over-
gedragen aan de Vlaamse Gemeenschap en aan de
Franse Gemeenschap, ieder wat haar betreft.

§ 2. Binnen de grenzen vastgesteld in § 1, regelt de
Koning, bij in Ministerraad overlegde besluiten, de
overdracht van de personeelsleden alsook van de goe-
deren, rechten en verplichtingen van het Instituut
aan de Vlaamse Gemeenschap en aan de Franse Ge-

Section 4

Le Comité national de planification
et de contrôle de la sidérurgie

Art.17

§ 1er. Le Comité national de planification et de con-
trôle de la sidérurgie est supprimé à la date fixée par
le Roi.

Dès sa suppression,sontabrogés:
- l'article 13 de la loi du 5 mars 1984 relative aux

soldes et charges du passé des Communautés et des
Régions et aux secteurs économiques nationaux;

- l'arrêté royal du 31 mars 1984 relatif au Comité
national de planification et de contrôle de la sidérur-
gie.

§ 2. Dans les limites fixées par la loispécialeetpar
la loi spéciale de financement et en vue de la suppres-
sion de l'institution visée au § 1er, le Roi règle la
dissolution et toutes les questions auxquelles celle-ci
donne lieu, notamment le transfert à la Région wal-

lonneet la Région flamande, chacune pour ce qui la
concerne,des membres du personnel, des biens, des
droitsetdes obligations de l'institution.

§ 3. Les arrêtés royaux visés au § 2 déterminent,
après concertation avec les organisations représenta-
tives du personnel, les modalités de transfert du per-
sonnel et les mesures nécessaires pour garantir ses
droits, et cela dans le respect des principes visés à
l'article 88, § 2, alinéas 2 à 4, de la loispéciale.

§ 4. Les arrêtes royaux vises aux §§ 2 et 3 sont
délibérés en Conseil des Ministres, après avis des
Exécutifs concernés.

Section 5

L'Institut économique et social
des Classes moyennes

Art. 18

§ 1er. Dans les limites fixées par la loi spéciale et
par la loi spéciale de financement, les missions dévo-
lues, en ce qui concerne les métiers d'art, à l'Institut
économique et social des Classes moyennes par l'ar-
ticle 3 des lois coordonnées le 10 septembre 1965, sont
transférées à la Communauté française et à la Com-
munauté flamande, chacune pour cequi laconcerne.

§2.Dans les limites fixées au § 1er, le Roi règle, par
arrêtés délibérés en Conseil des Ministres, le trans-
fert des membres du personnel ainsi que des biens,
droits et obligations de l'Institut à la Communauté
française et à la Communauté flamande, chacune
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meenschap, ieder wat haar betreft. Deze overdrach-
ten geschieden in verhouding van de naar elke Ge-
meenschap overgedragen taken.

§ 3. Binnen de grenzen vastgesteld bij de bijzon-
dere wet en bij de bijzondere financieringswet, wor-
den de taken in verband met de bijstand voor kleine en
middelgrote ondernemingen en de vorming van de
ondernemingsadviseurs die bij artikel 3 van de op
10 september 1965 gecoördineerde wetten worden
toevertrouwd aan het Economisch en Sociaal Insti-
tuut voor de Middenstand, overgedragen aan het
Vlaamse Gewest, aan het Waalse Gewest en aan het
Brusselse Hoofdstedelijk Gewest, ieder wat hem be-
treft.

§ 4. Binnen de grenzen vastgesteld in § 3, regelt de
Koning, bij in Ministerraad overlegde besluiten, de
overdracht van de personeelsleden alsook van de
goederen, rechten en verplichtingen van het Instituut
aan het Vlaamse Gewest, aan het Waalse Gewest en
aan het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest, ieder wat
hem betreft.

Deze overdrachten geschieden in verhouding van
de naar elk Gewest overgedragen taken.

§ 5. In de koninklijke besluiten bedoeld in §§ 2 en
4 worden, na overleg met de representatieve vakor-
ganisaties van het personeel, de modaliteiten inzake
de overdracht van personeelsleden alsook de nodige
maatregelen om de rechten van het personeel te vrij-
waren bepaald en dit met inachtneming van de begin-
selen bepaald in artikel 88, § 2, tweede tot vierde lid,
van de bijzondere wet.

§ 6. De in §§ 2, 4 en 5 bedoelde koninklijke beslui-
ten worden genomen, na advies van de betrokken
Executieven.

§ 7. Het personeel, de goederen, rechten en ver-
plichtingen van het Instituut die niet werden overge-
dragen aan de Gemeenschappen en aan de Gewesten
overeenkomstig §§ 2 en 4, worden overgedragen aan
het Ministerie van Middenstand of aan de Hoge Raad
voor de Middenstand bij in Ministerraad overlegde
koninklijke besluiten.

De statutaire personeelsleden die eventueel wor-
den overgedragen aan de Hoge Raad voor de Midden-
stand, vallen onder de toepassing van het administra-
tief en geldelijk statuut dat toepasselijk is op het
personeel van deze Raad.

De statutaire personeelsleden die worden overge-
dragen aan het Ministerie van Middenstand, kunnen
bij een in Ministerraad overlegd koninklijk besluit, in
een afzonderlijke personeelsformatie met een afslui-
ting ten opzichte van de andere personeelsleden van
het departement worden behouden. Het administra-
tief en geldelijk statuut van de personeelsleden van
het departement is op hen van toepassing.

§ 8. Wanneer de in de vorige paragrafen bedoelde
overdrachten plaats hebben gehad, wordt het Insti-
tuut afgeschaft en worden de wetten betreffende het
Economisch en Sociaal Instituut voor de Middenstand,
gecoördineerd op 10 september 1965, opgeheven.
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pour ce qui la concerne. Ces transferts s'effectuent
proportionnellement aux missions transférées à cha-
que Communauté.

§ 3. Dans les limites fixées par la loi spéciale et par
la loispécialede financement, les missions dévolues,
en ce qui concerne l'assistance aux petites et moyen-
nes entreprises et la formation des conseillers d'entre-
prise, à l'Institut économique et social des Classes
moyennes par l'article 3 des lois coordonnées le
10 septembre 1965, sont transférées à la Région wal-
lonne, à la Région flamande et à la Région de Bruxelles-
Capitale, chacune pour ce qui la concerne.

§ 4. Dans les limites fixées au § 3, le Roi règle, par
arrêtés délibérés en Conseil des Ministres, le trans-
fert des membres du personnel ainsi que des biens,
droits et obligations de l'Institut à la Région wallonne,
à la Région flamande et à la Région de Bruxelles-
Capitale, chacune pour ce qui la concerne.

Ces transferts s'effectuent proportionnellement aux
missions transférées à chaque Région.

§ 5. Les arrêtés royaux visés aux §§ 2 et 4 deter-
minent, après concertation avec les organisations re-
présentatives du personnel, les modalités de transfert
du personnel et les mesures nécessaires pour garantir
ses droits, et cela dans le respect des principes visés à
l'article 88, § 2, alinéas 2 à 4, de la loi spéciale.

§ 6. Les arrêtés royaux visés aux §§ 2, 4 et 5 sont
pris, après avis des Exécutifs concernés.

§ 7. Le personnel, les biens, droits et obligations de
l'Institut qui n'ont pas été transférés aux Communau-
tés et aux Régions en vertu des §§ 2 et 4, sont transférés
au Ministère des Classes moyennes ou au Conseil
supérieur des Classes moyennes par arrêtés royaux
délibérés en Conseil des Ministres.

Les membres du personnel statutaire éventuelle-
ment transférés au Conseil supérieur des Classes
moyennes sont soumis au statut administratif et pé-
cuniaire qui régit le personnel dudit Conseil.

Les membres du personnel statutaire qui sont
transférés au Ministère des Classes moyennes, peuvent
être maintenus par arrêté royal délibéré en Conseil
des Ministres, dans une entité organiquement distincte
avec barrière de cadre à l'égard des autres agents du
département. Ils sont soumis au statut administratif
et pécuniaire qui régit le personnel du département.

§ 8. Lorsque les transferts visés aux paragraphes
précédents ont été effectués, l'Institut est supprimé et
les lois relatives à l'Institut économique et social des
Classes moyennes, coordonnées le 10 septembre 1965,
sont abrogées.
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De vermelding van het Economisch en Sociaal
Instituut voor de Middenstand in artikel 5 van de wet
van 20 september 1948 houdende organisatie van het
bedrijfsleven en in artikel 20 van de wetten betref-
fende de organisatie van de middenstand, gecoördi-
neerd op 28 mei 1979, vervalt.

Afdeling6

Het Handelskantoor en de Drogerij
van boszaden van de Staat

Art.19

§ 1. Het Handelskantoor en de Drogerij van bos-
zaden van de Staat worden afgeschaft op de door de
Koning vastgestelde datum.

Zodra het Handelskantoor en de Drogerij worden
afgeschaft, wordt de wet van 29april 1929 totverle-
ning van financiële zelfstandigheid aan hetHandels-
kantoor en aan de Drogerij van boszaden van de Staat
te Groenendael, opgeheven.

§ 2. Binnen de grenzen vastgesteld bij de bijzon-
dere wet en met het oog op de afschaffing van de in § 1
vermelde diensten, regelt de Koning de ontbinding en
alle aangelegenheden waartoe deze aanleiding geeft,
onder meer de overdracht aan het Vlaamse Gewest,
het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijk
Gewest, ieder wat hem betreft, van de taken, goede-
ren, rechten en verplichtingen van de diensten.

§ 3. De in §§ 1 en 2 bedoelde koninklijke besluiten
worden in Ministerraad overlegd, na advies van de
betrokken Executieven.

HOOFDSTUK III
Afschaffing van de vermogens opgericht in
rechtspersoonlijkheden bij de Rijksstations

voor landbouwkundig onderzoek

Art.20

§1.De vermogens verbonden aan het Rijksstation
voor Bos- en Hydrobiologisch Onderzoek, het Rijkssta-
tion voor Populierenteelt en het Rijksstation voor
Houttechnologie, die rechtspersoonlijkheid bezitten,
worden afgeschaft op de door de Koning vastgestelde
datum.

§ 2. Binnen de grenzen vastgesteld bij de bijzon-
dere wet en de bijzondere financieringswet, regelt de
Koning de ontbinding van de vermogens opgericht in
rechtspersoonlijkheden vermeld in § 1 en alle aangele-
genheden waartoe deze aanleiding geeft, meer bepaald
de overdracht aan het Vlaamse Gewest, aan het Waalse
Gewest en aan het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest,
van de personeelsleden, goederen, rechten en ver-
plichtingen die samenhangen met deze vermogens.

La mention de l'Institut d'études économiques et
sociales des Classes moyennes dans l'article 5 de la loi
du 20 septembre 1948 portant organisation de l'écono-
mie et dans l'article 20 des lois relatives à l'organisa-
tion des classes moyennes, coordonnées le 28 mai
1979, est supprimée.

Section 6

Le Comptoir commercial et la Sécherie
de graines forestières de l'Etat

Art.19

§ 1er. Le Comptoir commercial et la Sécherie de
graines forestières de l'Etat sont supprimés à la date
fixée par le Roi.

Dès que le Comptoir et la Sécherie sont supprimés,
la loi du 29 avril 1929 accordant l'autonomie finan-
cière au Comptoir commercial et à la Sécherie de grai-
nes forestières de l'Etat, à Groenendael, est abrogée.

§ 2. Dans les limites fixées par la loi spéciale et en
vue de la suppression des services visés au § 1er, le Roi
règle leur dissolution et toutes questions auxquelles
celle-ci donne lieu, notamment le transfert à la Région
wallonne, à la Région flamande et à la Région de
Bruxelles-Capitale, chacune pour ce qui la concerne,
des missions, des biens, droits et obligations des ser-
vices.

§ 3. Les arrêtés royaux vises aux §§ 1er et 2 sont
délibérés en Conseil des Ministres, après avis des
Exécutifs concernés.

CHAPITRE III
Suppression des patrimoines constitués en

personnalités juridiques auprès des stations
de recherche agronomique de l'Etat

Art. 20

§ 1er. Les patrimoines institués auprès de la Sta-
tion de recherches forestières et hydrobiologiques de
l'Etat, de la Station de populiculture et de la Station
de technologie forestière, qui sont dotés de la person-
nalité juridique, sont supprimés à la date fixée par le
Roi

§ 2. Dans les limites fixées par la loi spéciale et par
la loi spéciale de financement, le Roi règle la dissolu-
tion des patrimoines constitués en personnalités juri-
diques visés au § 1er et toutes questions auxquelles
celle-ci donne lieu, notamment le transfert à la Région
wallonne, à la Région flamande et à la Région de
Bruxelles-Capitale, des membres du personnel, des
biens, droits et obligations qui relèvent de ces patri-
moines.



§ 3. Na overleg met de representatieve vakbonds-
organisaties van het personeel, worden in de in § 2
bedoelde koninklijke besluiten de modaliteiten van
overdracht van de personeelsleden vastgesteld, als-
ook de maatregelen ter vrijwaring van de rechten van
het personeel, met inachtneming van de beginselen
vermeld in artikel 88, § 2, tweede tot vierde lid, van de
bijzondere wet.

§ 4. De in §§ 1 tot 3 bedoelde koninklijke besluiten
worden in Ministerraad overlegd, na advies van de
betrokken Executieven.

HOOFDSTUK IV

Herstructurering van
sommige openbare instellingen

Afdeling 1

De Regie der Luchtwegen

Art.21

§ 1. Binnen de grenzen vastgesteld bij de bijzon-
dere wet en bij de bijzondere financieringswet, wor-
den de taken toevertrouwd aan de Regie der Lucht-
wegen, bij artikel 1, eerste lid, van het koninklijk
besluit van 5 oktober 1970 houdende omwerkingvan
het statuut van de Regie der Luchtwegen, overge-
dragen aan het Vlaamse Gewest en aan het Waalse
Gewest, ieder wat hem betreft.

§ 2. Binnen de grenzen vastgesteld in § 1, regelt de
Koning bij in Ministerraad overlegde besluiten en na
advies van de betrokken Executieven, de overdracht
van de goederen, rechten en verplichtingen van de Re-
gie aan het Vlaamse Gewest en aan het Waalse
Gewest, ieder wat hem betreft. Deze overdrachten ge-
schieden in verhouding van de naar elk Gewest over-
gedragen taken.

De Koning regelt, op dezelfde wijze, de overdracht
van de personeelsleden.

§ 3. Artikel 2, § 3, van de wet van 28 december
1984 is van toepassing op het overgedragen personeel.

Afdeling 2

De Belgische Dienst voor Buitenlandse Handel

Art. 22

§ 1. Binnen de grenzen vastgesteld bij de bijzon-
dere wet en bij de bijzondere financieringswet, wor-
den de taken toevertrouwd aan de Belgische Dienst
voor Buitenlandse Handel bij de wet van 16 juli 1948,
overgedragen aan het Vlaamse Gewest, aan het Waalse
Gewest en aan het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest,
ieder wat hem betreft.

926 -1 (1989-1990)

§3.Les arrêtés royaux visés au § 2 déterminent,
après concertation avec les organisations représenta-
tives du personnel, les modalités de transfert du
personnel et les mesures nécessaires pour garantir
ses droits, et cela dans le respect des principes visés à
l'article 88, § 2, alinéas 2 à 4, de la loi spéciale.

§ 4. Les arrêtés royaux visés aux §§ 1er à 3 sont dé-
libérés en Conseil des Ministres, après avis des Exé-
cutifs concernés.

CHAPITRE IV

Restructuration de certains
organismes publics

Section 1ère

La Régie des Voies aériennes

Art. 21

§ 1er. Dans les limites fixées par la loi spéciale et
par la loi spéciale de financement, les missions dévo-
lues à la Régie des Voies aériennes par l'article 1er,
alinéa 1er, de l'arrêté royal du 5 octobre 1970 portant
refonte du statut de la Régie des Voies aériennes, sont
transférées à la Région wallonne et à la Région fla-
mande, chacune pour ce qui la concerne

§ 2. Dans les limites fixées au § 1er, le Roi règle par
arrêtés délibérés en Conseil des Ministres et après
avis des Exécutifs concernés, le transfert des biens,
droits et obligations de la Régie à la Région wallonne
et à la Région flamande, chacune pour ce qui la con-
cerne. Ces transferts s'effectuent proportionnellement
aux missions transférées à chaque Région.

Le Roi règle de la même manière, le transfert des
membres du personnel.

§3. L'article 2, § 3, de la loi du 28 décembre 1984
est applicable au personnel transféré.

Section 2

L'Office belge du Commerce extérieur

Art. 22

§ 1er. Dans les limites fixées par la loi spéciale et
par la loi spéciale de financement, les missions dévo-
lues à l'Office belge du Commerce extérieur par la loi
du 16 juillet 1948, sont transférées à la Région wal-

lonne, à la Région flamande et à la Région de Bruxelles-
Capitale, chacune pour ce qui la concerne.
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§ 2. Binnen de grenzen vastgesteld in § 1, regelt de
Koning bij in Ministerraad overlegde besluiten, de
overdracht van de goederen, rechten en verplichtin-
gen van de Dienst aan het Vlaamse Gewest, aan het
Waalse Gewest en aan het Brusselse Hoofdstedelijk
Gewest, ieder wat hem betreft. Deze overdrachten
geschieden in verhouding van de naar elk Gewest
overgedragen taken.

§ 3. De koninklijke besluiten bedoeld in § 2 regelen
eveneens de overdracht van de personeelsleden

Zij bepalen, na overleg met de representatieve vak-
organisaties van het personeel, de modaliteiten inzake
de overdracht van personeelsleden en de nodige maat-
regelen om de rechten van het personeel te vrijwaren,
en dit met inachtneming van de beginselen bepaald in
artikel 88, § 2, tweede tot vierde lid, van de bijzondere
wet.

§ 4. De in §§ 2 en 3 bedoelde koninklijke besluiten
worden genomen, na advies van de betrokken Execu-
tieven.

Afdeling 3
Het Planbureau

Art. 23

§ 1. Binnen de grenzen vastgesteld bij de bijzon-
dere wet en bij de bijzondere financieringswet, wor-
den de taken toevertrouwd aan het Planbureau bij ar-
tikel 6 van de kaderwet van 15 juli 1970 houdende
organisatie van de planning en economische decen-
tralisatie, overgedragen aan het Vlaamse Gewest,
aan het Waalse Gewest en aan het Brusselse Hoofd-
stedelijk Gewest, ieder wat hem betreft.

§ 2. Binnen de grenzen vastgesteld in § 1, regelt de
Koning bij in Ministerraad overlegde besluiten, de
overdracht van de goederen, rechten en verplichtin-
gen van het Planbureau aan het Vlaamse Gewest, aan
het Waalse Gewest en aan het Brusselse Hoofdstede-
lijk Gewest, ieder wat hem betreft. Deze overdrachten
geschieden in verhouding van de naar elk Gewest
overgedragen taken.

De Koning regelt, op dezelfde wijze, de overdracht
van de personeelsleden.

§ 3. Artikel 2, § 3, van de wet van 28 december
1984 is van toepassing op het administratief en mees-
terspersoneel dat wordt overgedragen ter uitvoering
van § 2.

§ 4. Voor de leden van het Planbureau benoemd bij
de respectievelijke regionale secties van de regionale
directie van het Planbureau, die worden overgedragen
in uitvoering van § 2, worden in de in deze paragraaf
bedoelde koninklijke besluiten, na overleg met de
representatieve vakorganisaties van het personeel,
de nadere regelen bepaald van de overgang van de
personeelsleden en de nodige maatregelen om de
rechten van het personeel te vrijwaren, met inachtne-
ming van de beginselen vermeld in artikel 88, § 2,
tweede tot vierde lid, van de bijzondere wet.

§ 2. Dans les limites fixées au § 1er, le Roi règle par
arrêtés délibérés en Conseil des Ministres, le trans-
fert des biens, droits et obligations de l'Office à la Ré-
gion wallonne, à la Région flamande et à la Région de
Bruxelles-Capitale, chacune pour ce qui la concerne.
Ces transferts s'effectuent proportionnellement aux
missions transférées à chaque Région.

§ 3. Les arrêtés royaux visés au § 2 règlent égale-
ment le transfertdes membres du personnel.

Ils déterminent après concertation avec lesorgani-
sations représentatives du personnel, les modalités
de transfert du personnel et les mesures nécessaires
pour garantir ses droits, et cela dans le respect des
principes visés à l'article 88, § 2, alinéas 2 à 4, de la loi
spéciale.

§ 4. Les arrêtes royaux vises aux §§ 2 et 3 sontpris,
après avis des Exécutifs concernés.

Section 3

Le Bureau du Plan

Art.23

§ 1er. Dans les limites fixées par la loi spéciale et
par la loi spéciale de financement, les missions dévo-
lues au Bureau du Plan par l'article 6 de la loi-cadre
du 15 juillet 1970 portant organisation de laplanifica-
tion et de la décentralisation économique, sont trans-
férées à la Région wallonne, à la Région flamande et
à la Région de Bruxelles-Capitale, chacune pour ce qui
la concerne.

§ 2. Dans les limites fixées au § 1er, le Roi règle par
arrêtés délibérés en Conseil des Ministres, le trans-
fert des biens, droits et obligations du Bureau du Plan
à la Région wallonne, à la Région flamande et à la
Région de Bruxelles-Capitale, chacune pour ce qui la
concerne. Ces transferts s'effectuent proportionnelle-
ment aux missions transférées à chaque Région.

Le Roi règle de la même manière, le transfert des
membresdu personnel.

§ 3. L'article 2, § 3, de la loi du 28 décembre 1984
estapplicableau personnel administratif et de maîtrise
transféré en application du § 2.

§ 4. Pour les membres du Bureau du Plan nommés
auprès des sections régionales respectives de la direc-
tion régionale du Bureau du Plan qui sont transférés
en application du § 2, les arrêtés royaux visés dans ce
paragraphe déterminent après concertation avec les
organisations représentatives du personnel, les mo-
dalités de transfert du personnel et les mesures néces-
saires pour garantir ses droits, et cela dans le respect
des principes visés à l'article 88, § 2, alinéas 2 à 4, de
la loi spéciale.
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§ 5. De in §§ 2 en 4 bedoelde koninklijke besluiten
worden genomen, na advies van de betrokken Execu-
tieven.

Afdeling4

De Nationale Maatschappij voor de
Herstructureringvan deNationale Sectoren

Art.24

§ 1. Binnen de grenzen vastgesteld bij de bijzon-
dere wet en bij de bijzondere financieringswet, wor-
den de taken toevertrouwd aan de NationaleMaat-
schappij voor de Herstructurering van de Nationale
Sectoren bij artikel 2 van het koninklijk besluit van
17 september 1982 betreffende haar oprichting, over-
gedragen aan het Vlaamse Gewest, aan het Waalse
Gewest en aan het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest,
ieder wat hem betreft

§ 2. Binnen de grenzen vastgesteld in § 1, regelt de
Koning de overdracht van een deel van de perso-
neelsleden van de Maatschappij aan het Vlaamse
Gewest, aan het Waalse Gewest en aan het Brusselse
Hoofdstedelijk Gewest, ieder wat hem betreft. Deze
overdrachten geschieden in verhouding van de naar
elk Gewest overgedragen taken

§ 3. De koninklijke besluiten bedoeld in § 2 bepalen
eveneens, na overleg met de representatieve vakor-
ganisaties van het personeel, de modaliteiten inzake
de overdracht van de personeelsleden en de nodige
maatregelen om de rechten van het personeel te
vrijwaren en dit met inachtneming van de beginselen
bepaald in artikel 88, § 2, tweede tot vierde lid, van de
bijzondere wet

§ 4. De koninklijke besluiten bedoeld in §§ 1 tot 3
worden in Ministerraad overlegd na, advies van de
betrokken Executieven.

HOOFDSTUK V

Herstructurering van sommige instellingen
van openbaar nut

Afdeling 1

Het Studiecentrum voor Kernenergie

Art.25

§ 1. Binnen de grenzen vastgesteld bij de bijzon-
dere wet en bij de bijzondere financieringswet, wor-
den de taken uitgeoefend door het Studiecentrum
voor Kernenergie- hierna genoemd « Centrum »-
overgedragen aan het Vlaamse Gewest.
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§ 5. Les arrêtés royaux visés au §§ 2 et 4 sont pris,
après avis des Exécutifs concernés.

Section 4

La Société nationale pour
laRestructuration des Secteurs nationaux

Art. 24

§ 1er. Dans les limites fixées par la loi spéciale et
par la loi spéciale de financement, les missions dévo-
lues à la Société nationale pour la Restructuration des
Secteurs nationaux par l'article 2 de l'arrêté royal du
17 septembre 1982 relatif à sa constitution, sont
transférées à la Région wallonne, à la Région fla-
mande et à la Région de Bruxelles-Capitale,chacune
pour ce qui la concerne.

§ 2. Dans les limites fixées au § 1er, le Roi règle le
transfert d'une partie des membres du personnel de la
Société à la Région wallonne, à la Région flamande et
à la Région de Bruxelles-Capitale, chacune pour ce qui
la concerne. Ces transferts s'effectuent proportion-
nellement aux missions transférées à chaque Région.

§ 3. Les arrêtés royaux visesau §2déterminent
également après concertation avec les organisations
représentatives du personnel, les modalitésdetrans-
fert du personnel et les mesures nécessaires pour
garantir ses droits, et cela dans le respect des princi-
pes visés à l'article 88, § 2, alinéas 2 à 4, de la loi spé-
ciale.

§4.Les arrêtés royaux vises au §§ 1er à 3 sont
délibérés en Conseil des Ministres, après avis des
Exécutifs concernés.

CHAPITRE V

Restructuration de certains établissements
d'utilité publique

Section 1ère

Le Centre d'étude de l'énergie nucléaire

Art.25

§ 1er. Dans les limites fixées par la loi spéciale et
par la loi spéciale de financement, les missions exer-
cées par le Centre d'étude de l'énergie nucléaire - ci-
après appelé « Centre »> - sont transférées à la Région
flamande.
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§ 2. Binnen de grenzen vastgesteld in § 1, regelt de
Koning bij een in Ministerraad overlegd besluit, na
advies van de Vlaamse Executieve, de overdracht van
de personeelsleden, de goederen, rechten en verplich-
tingen van het Centrum aan het Vlaamse Gewest.

§ 3. De Koning regelt op dezelfde wijze en na over-
leg met de representatieve vakorganisaties van het
personeel, de modaliteiten inzake de overdracht van
personeelsleden om de rechten van het personeel te
vrijwaren en dit met inachtneming van de beginselen
bepaald in artikel 88, § 2, tweede tot vierde lid, van de
bijzondere wet.

§4. Vanaf de volledige uitvoering van §§ 1 tot 3,
wordt de overeenkomst van 1 februari 1963 tussen de
Minister van Economische Zaken en het Centrum
vervangen door een in Ministerraad overlegd konink-
lijk besluit, dat de voorwaarden bepaalt inzakesub-
sidiëring van het Centrum.

Binnen de grenzen vastgesteld in § 1, kan de Ko-
ning bij een in Ministerraad overlegd besluit de sta-
tuten van het Centrum aanpassen.

§ 5. Tot de volledige uitvoering van de §§1 tot4,
kunnen de middelen van het Centrum toegewezen
door de Staat voor het begrotingsjaar 1990 en voor elk
volgend begrotingsjaar het totaal nominaal bedrag
van de voor het begrotingsjaar 1989 toegewezen
middelen aan het Centrum, niet overschrijden.

Voor de toepassing van deze paragraaf moet onder
« middelen » worden verstaan het totaal van de finan-
ciële of andere middelen van gelijk welke aard die
rechtstreeks of onrechtstreeks door de Staat worden
gestort en die overeenstemmenmethet soortuitgaven
verricht door het Centrum op 1 januari 1989.

Afdeling 2

Het Nationaal Instituut voor Radio-Elementen

Art.26

§ 1. Binnen de grenzen vastgesteld bij de bijzon-
dere wet en bij de bijzondere financieringswet, wor-
den de taken uitgeoefend door het Nationaal Instituut
voor Radio-Elementen - hierna genoemd « Insti-
tuut » - overgedragen aan het Waalse Gewest.

§2. Binnen de grenzen vastgesteld in § 1, regelt de
Koning bij een in Ministerraad overlegd besluit, na
advies van de Waalse Gewestexecutieve, de overdracht
van de personeelsleden, de goederen, rechten en ver-
plichtingen van het Instituut aan het Waalse Gewest.

§ 3. De Koning regelt op dezelfde wijze en na over-
leg met de representatieve vakorganisaties van het
personeel, de modaliteiten inzake de overdracht van
personeelsleden om de rechten van het personeel te
vrijwaren en dit met inachtneming van de beginselen
bepaald in artikel 88, § 2, tweede tot vierde lid, van de
bijzondere wet.

§ 4. Vanaf de volledige uitvoering van §§ 1 tot 3,
wordt de overeenkomst van 28 juli 1980 tussen de Mi-

§ 2. Dans les limites fixées au § 1er, le Roi règle par
arrêté délibéré en Conseil des Ministres et après avis
de l'Exécutif flamand, le transfert des membres du
personnel, des biens, droits et obligations du Centreà
la Région flamande.

§ 3. Le Roi règle de la même manière et après
concertation avec les organisations représentatives
du personnel, les modalités applicables au transfert
des membres du personnel afin de préserver les droits
du personnel et cela dans le respect des principes visés
à l'article 88, § 2, alinéas 2 à 4, de la loi spéciale.

§4. Dès l'exécution intégrale des §§ 1er à 3, la
convention du 1er février 1963 entre le Ministre des
Affaires économiques et le Centre est remplacée par
un arrêté royal délibéré en Conseil des Ministres qui
fixe les conditions auxquelles le Centre peut être
subventionné

Dans les limites fixées au § 1er, le Roi peut adapter
les statuts du Centre par arrêté délibéré en Conseil
des Ministres.

§ 5. Jusqu'à l'exécution intégrale des §§ 1er à 4, les
ressources du Centre accordées par l'Etat ne peuvent,
pour l'exercice budgétaire de l'année 1990 et pour
chaque exercice qui suit, dépasser le montant total, en
valeur nominale, des ressources qu'il a accordées au
Centre pour l'exercice budgétaire de l'année 1989.

Pour l'application du présent paragraphe, ilya lieu
d'entendre par « ressources >> le total des ressources
financières ou de toute autre nature, versées directe-
ment ou indirectement par l'Etat et qui correspondent
au type de dépenses effectuées par le Centre au
1er janvier 1989.

Section 2

L'Institut national des Radio-Eléments

Art. 26

§ 1er. Dans les limites fixées par la loi spéciale et
par la loi spéciale de financement, les missions exer-
cées par l'Institut national des Radio-Eléments - ci-
après appelé « Institut »-sont transférées à la Région
wallonne.

§ 2. Dans les limites fixées au § 1er, le Roi règle par
arrêté delibere en Conseil des Ministres et après avis
de l'Exécutif régional wallon, le transfert des membres
du personnel, des biens, droits et obligations de l'Insti-
tut à la Région wallonne.

§ 3. Le Roi règle de la même manière et après
concertation avec les organisations représentatives
du personnel, les modalités applicables au transfert
des membres du personnel afin de préserver les droits
du personnel et cela dans le respect des principes visés
à l'article 88, § 2, alinéas 2 à 4, de la loispéciale.

§ 4. Dès l'exécution intégrale des §§ 1er à 3, la
convention du 28 juillet 1980 entre le Ministre des
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nister van Economische Zaken en het Instituut ver-
vangen door een in Ministerraad overlegd koninklijk
besluit, dat de voorwaarden bepaalt inzake subsidië-
ring van het Instituut. Binnen de grenzen vastgesteld
in § 1 kan de Koning bij een in Ministerraad overlegd
besluit de statuten van het Instituut aanpassen.

§ 5. Tot de volledige uitvoering van de §§ 1 tot 4
kunnen de middelen van het Instituut toegewezen
door de Staat voor het begrotingsjaar 1990 en voor elk
volgend begrotingsjaar het totaal nominaal bedrag
van de voor het begrotingsjaar 1989 toegewezen mid-
delen aan het Instituut, niet overschrijden.

Voor de toepassing van deze paragraaf moet onder
« middelen » worden verstaan het totaal van de finan-
ciële of andere middelen van gelijk welke aard die
rechtstreeks of onrechtstreeks door de Staat worden
gestortendieovereenstemmen met het soort uitgaven
verricht door het Instituut op 1 januari 1989.

TITEL III
Algemene en slotbepalingen

Art.27

De overdracht van de goederen, rechten en ver-
plichtingen van de instellingen die met toepassing
van deze wet moeten worden ontbonden of geher-
structureerd, wordt geregeld overeenkomstigde bijzon-
dere financieringswet, meer bepaald artikel 61, § 3.

Art.28

Artikel 17 van de wet van 28 december 1984 is, van
overeenkomstige toepassing op de instellingen bedoeld
in hoofdstukken II tot IV, van titel II.

Art.29

De Koning kan de wetten die door deze wet worden
gewijzigd, coördineren met de bepalingen die deze op
het tijdstip van de coördinatie uitdrukkelijk of im-
pliciet gewijzigd mochten hebben.

Daartoe kan Hij :
1) de volgorde, de nummering van te coördineren

bepalingen en, in het algemeen, de teksten naar de
vorm wijzigen;

2) de verwijzingen die voorkomen in de te
coördineren bepalingen met de nieuwe nummering
overeenbrengen;

3) zonder afbreuk te doen aan de beginselen die in
de te coördineren bepalingen vervat zijn, de redactie
ervan wijzigen ten einde ze onderling te doen overeen-
stemmen en eenheid in de terminologie te brengen;

4) het opschrift van de coördinatie bepalen.
Bovendien kan de Koning de verwijzingen naar de

in de coördinatie opgenomen bepalingen die in andere
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Affaires économiques et l'Institut est remplacée par
un arrêté royal délibéré en Conseil des Ministres qui
fixe les conditions auxquelles l'Institut peut être
subventionné. Dans les limites fixées au § 1er, le Roi
peut adapter les statuts de l'Institut par arrêtédélibéré
en Conseil des Ministres.

§ 5. Jusqu'à l'exécution intégrale des §§ 1er à 4, les
ressources de l'Institut accordées par l'Etat ne peuvent,
pour l'exercice budgétaire de l'année 1990 et pour cha-
que exercice qui suit, dépasser le montant total, en va-
leur nominale, des ressources qu'il a accordées à l'Ins-
titut pour l'exercice budgétaire de l'année 1989.

Pour l'application du présent paragraphe, il y a lieu
d'entendre par « ressources >> le total des ressources
financières ou de toute autre nature, versées directe-
ment ou indirectement par l'Etat et qui correspondent
au type de dépenses effectuées par l'Institut au 1er jan-
vier 1989.

TITRE III
Dispositions générales et finales

Art.27

Le transfert des biens, droits et obligations des
organismessupprimésou restructurés en application
de la présente loi, est réglé conformément à la loi
spéciale de financement, notamment l'article 61, § 3.

Art.28

L'article 17 de la loi du 28 décembre 1984 est appli-
cable aux organismes visés aux chapitres IIà IV du
titre II, moyennant les adaptations nécessaires.

Art.29

Le Roi peut coordonner les lois modifiées par la
présente loi, avec les dispositions qui les auraient
expressément ou implicitement modifiées au moment
où la coordination sera établie.

A cette fin,Ilpeut :
1) modifier l'ordre, le numérotage et, en général, la

présentation des dispositions à coordonner;

2) modifier les références quiseraient contenues
dans les dispositions à coordonner en vue de les met-
tre en concordance avec le numérotage nouveau;

3) modifier la rédaction des dispositions à coordon-
ner en vue d'assurer leur concordance et d'en unifier
la terminologie sans qu'il puisse être porté atteinte
aux principes inscrits dans les dispositions;

4) arrêter l'intitulé de la coordination.
Le Roi peut en outre adapter la présentation des

références que font aux dispositions reprises dans la
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niet in de coördinatie opgenomen bepalingen
voorkomen, naar de vorm aanpassen.

Art.30

§ 1. De artikelen 1, 2, 14, § 6, en 27 hebben uitwer-
king met ingang van 1 januari 1989

§ 2. In afwijking van artikel 20 van de wet van
28 december 1984, treden de artikelen 5 tot 7 en 9, 10,
12 en 13 in werking de dag waarop deze wet in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

§ 3. De artikelen 14, §§ 2 tot 5 en 7, 15, §§ 2 tot 4,
16, § 2, 17, §§ 2 tot 4, 18, 19, §§ 2 en 3, 20, §§ 2 en 3, 21
tot 24, 25, §§ 3 en 5, 26, §§ 3 en 5 en 28 tot 30 treden
in werking de dag waarop deze wet in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

§ 4. De artikelen 25, §§ 1, 2 en 4, en 26, §§ 1, 2 en
4, en de daarin bedoelde besluiten treden in werking
op een zelfde datum die bij een in Ministerraad over-
legd koninklijk besluit vastgesteld wordt.

Brussel, 29 maart 1990.

De Voorzitter van de
Kamer van Volksvertegenwoordigers,

Ch .- F. NOTHOMB

De Secretarissen,

A. GEHLEN
A. LARIDON

coordination d'autres dispositions qui n'y sont pas
reprises.

Art. 30

§ 1er. Les articles 1er, 2, 14, § 6, et 27 produisent
leurs effets le 1er janvier 1989.

§ 2. Par dérogation à l'article 20 de la loidu 28
décembre 1984, les articles 5 à 7 et 9, 10, 12 et 13
entrent en vigueur le jour de la publication de la
présente loi au Moniteur belge

§ 3. Les articles 14, §§ 2 à 5 et 7, 15, §§ 2 à 4, 16, § 2,
17, §§ 2 à 4, 18, 19, §§ 2 et 3, 20, §§ 2 et 3, 21 à 24, 25,
§§ 3 et 5, 26, §§ 3 et 5 et 28 à 30 entrent en vigueur le
jour de la publication de la présente loiau Moniteur
belge

§ 4. Les articles 25, §§ 1er, 2 et 4, et 26, §§ 1er, 2 et
4 et les arrêtés y visés entrent en vigueur à une même
date qui est fixée par arrêté royal délibéré en Conseil
des Ministres.

Bruxelles, le 29 mars 1990.

Le Président de la
Chambre des Représentants,

Ch .- F. NOTHOMB

Les Secrétaires,

A. GEHLEN
A. LARIDON


